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1. ALLMAN INFORMATION
1.1 SYFTE, INNEHALL OCH VILKA PERSONER SOM HANDBOKEN VANDER SIG TILL

Handbokens syfte ar att forse ansvarig personal med den information som kravs for att denna ska, forutom anvéanda utrustningen
pé ett lampligt satt, dven kunna hantera den pd egen hand pa ett sakert sitt. Denna innehaller information géllande tekniska
aspekter, funktion, skotsel, reservdelar och sékerhet. Handboken vénder sig till anvandare och tekniker som ansvarar foér
serviceingreppen pa utrustningen. Instruktionshandboken ska alltid félja utrustningen och noga forvaras s att det inte forstors
utan alltid gar att lasa.

1.2 TILLVERKARE
CHINESPORT S.P.A, Via Croazia,2-33100 Udine, Italien-tel.+ 39 0432621621—fax+39 0432621620 — internet:www.chinesport.it

1.3 ANVANDNINGSOMRADEN OCH EN BESKRIVNING AV UTRUSTNINGEN
Britsar for professionell anvéndning vid behandling med Bobath-metoden (Reflex Inhibiting Postures). Instéliningen av hdjden gérs
med ett elektriskt styrdon, som motsvarar EU-direktiven, modeller vars bredd éverskrider 100 cm kan dessutom utrustas med en pedal
eller en extra tryckknappspanel for att underldtta installningen. De rorliga sektionernas instélining &r servostyrd och gors med en
gasdriven fjader. P& modellerna 351 361 472 styrs benen elektriskt. Utrustningen har en vadderad skiva och tilloehor for anvandarens
placering och komfort.

1.4 LAGRING
Om utrustningen ska lagras bor foljande indikationer respekteras:
1. Lagringsmiljo: relativ fuktighet 10% / 90 % - temperatur -10°C / +50°C
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2. /A BEGRANSNINGAR | ANVANDANDET OCH SPECIELLA FORESKRIFTER A\

Utrustningen ska inte anvandas i foljande fall:
Av operatdrer som inte har ratt utbildning.
Om manipulering och/eller andringar har gjorts pa produkten.
Vid instabila forh&llanden och/eller dar underlaget inte &r jamt ( t.ex.: trapport , trappsteg , etc.).
Med belastningar som dverskrider de som uppgivits som sékra av tillverkaren.
Med fel konfiguration eller vid misstanke om att det kan skada patienten.
Tillsammans med andra apparater som kan paverka och stéra utrustningen
1 en explosiv miljo dar risk for brand och/eller korrosion foreligger eller dér den utsétts for allt slags vader.

Kontrollera att patienten inte oavsiktligt kan komma &t styrfunktionerna.

Kontrollera att utrustningens rérliga delar under funktionen inte kolliderar med intilliggande féremal.

Hall ett behorigt avstand fran de mekaniska delarna som befinner sig i rorelse.

Innan man aktiverar frilaggningsspakarna till sektionerna ska man forsékra sig om att de kan bara upp den eventuella
vikten.

Man ska aldrig sétta sig eller koncentrera belastningen pa britsens kortsidor: det galler framfér allt huvudandan och
sektionerna for beninstallning.

Man ska aldrig narma sig utrustningen med 6ppna lagor.
Skydda stoppningen vid behandlingar med varmekallor.
Desinfektera britsens kladsel med jamna mellanrum.
Spill inte vétska pd utrustningen.

Anslut inte till ett elektriskt system som inte ar férenligt med géllande normer. H
Dra alltid ur kontakten nar utrustningen flyttas och innan serviceingrepp gors.

Koppla inte ut stromtillférseln genom att dra i sladden, fatta alltid tag i kontakten.

Anteckna i det speciella, bifogade formuldret alla defekter/skador/ingrepp som &ar viktiga for
utrustningens sakerhet.

Kontakta Chinesports kundtjanst for alla de ingrepp som inte tas upp i listan med serviceingrepp.
Reparation av styrdon, centralenheter, styrfunktioner och batteriladdare far endast goras av tillverkaren, dessa far under
inga omsténdigheter 6ppnas eller manipuleras med, skulle detta goras leder det till att garantin och tillverkarens ansvar
upphor att galla.

Om en uppenbar sékerhetsrisk upptréder ska utrustningen omedelbart tas ur funktion och dess anvandning oméjliggéras
tills denna risk har &tgardats.

Det &r d&ven mojligt att kontakta var kundtjanst via fax pA nummer (+39) 0432-621698 eller pa

TEKNISK ASSISTANS | SVERIGE: R TR s v PAEE TR

Codice:01085

m ° [ Atticolo. ANALIZIATORE POSTURALELUX |
W Primed.ab e ﬁ”@

fysio— Rehab —————— romraa ; B
Primed Fysio & Rehab AB ﬁ@@jﬁ]

Svartalundvigen 1, 302 35 Halmstad

www.primed.se . [SN09.0000000000078 =

tel. 035-17 82 85 | e-post info@primed.se * i A (€

E-POSTADRESS TILL DEN TEKNISKA KUNDTJANSTEN
assistenza@chinesport.it

telefon (+39) 0432 621699

Viktigt:

Innan man kontaktar kundtjanst ska man anteckna det “TILLVERKNINGSNUMMER” som star pd etiketten pa produkten (se
exempel ovan), eller numret p& transportdokumentet/fakturan. Med hjalp av detta nummer gér det fortare att l6sa problemen och
forbattra kvalitén pa ingreppet. Med hjalp av detta nummer gér det fortare att I6sa problemen och forbattra kvalitén pa ingreppet.
Utrustning som behdver repareras hos Chinesport ska uppvisa ett "AUKTORISERINGSNUMMER” p& emballaget det skickas i, detta
nummer ges av den tekniska kundtjénsten och kortar tiden for och forbattrar kvalitén pa ingreppet.

Utrustningen har testats under mycket svara férhallanden; inga fel har uppstar och inga delar har gatt sonder under testen.
Vid eventuell utebliven funktion konsultera nedanstéende felsbkningstabell.
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3. IORDNINGSTALLANDE INFOR ANVANDNING

Britsarna bobath levereras vanligtvis fardiga for anvandning, nar emballaget har tagits bort racker det att ansluta dem till elnatet. De storre

versionerna ( LB413 och LB414) har monterats ned for att underlatta transporten, infor installationen ska de monteras ihop pa det satt som visas i
figur:

Endast for modell LB414 Endast for modellerna LB413 och LB414

<
S

SKRUV FOR FASTE 5 Se till att fargerna Overensstér:r;ze?
AV FORLANGNING ; ‘ b

med referensmarkena

N
7

STOPPADE BRITSAR:
FORLANGNINGAR TILL UNDERDELEN: For in de tva forlangningarna som monterats pa de stoppade
Satt i de 4 forlangningarna och fast underifran med en skruv. britsarna i huvudramen och fést dem med de medféljande

skruvarna.

& VARNING &

. UTRUSTNINGEN AR TUNG:: UPPSTALLNINGEN OCH IDRIFTTAGANDET SKA GORAS AV FLERA PERSONER.
. FORLANGNINGARNA TILL UNDERDELEN LB414 KRAVS FOR ATT BRITSEN SKA VARA STABIL.

4. STYRFUNKTIONER OCH HUR INSTALLNINGARNA SKA GORAS

INSTALLNING AV HOJDEN
Den elektriska installningen av hgjden pé skivan gérs beroende p& modell antingen med tryckknappspanel eller pedal

VERSION MED TRYCKKNAPPSPANEL | VERSION MED TRYCKKNAPPSPANEL
MED TVA STYRFUNKTIONER MED FYRA STYRFUNKTIONER VERSION MED PEDALER

“

Tryck pa knapparna Tryck pé de visade knapparna Tryck pa knapparna med pilar
& VARNING &
. HALL ETT BEHORIGT AVSTAND FRAN DE MEKANISKA, RORLIGA DELARNA.
. KONTROLLERA ATT DE RORLIGA DELARNA UNDER FUNKTIONEN INTE KOLLIDERAR MED INTILLIGGANDE FOREMAL.
o KONTROLLERA ATT PATIENTEN INTE OAVSIKTLIGT KAN KOMMA AT STYRFUNKTIONERNA
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INSTALLNING AV BRITSENS HUVUDANDA:
Versionerna med huvudénda &r utrustade med en gasdriven fjader for instéllning av lutningen:

ODELAD HUVUDANDA HUVUDANDA RIC

1

Tryck spaken uppat och folj sektionen till 6nskad position.

& VARNING &

. MAN SKA ALDRIG SATTA SIG ELLER PLACERA NAGON FORM AV BELASTNING PA BRITSENS HUVUDANDA
. INNAN MAN AKTIVERAR FRILAGGNINGSSPAKAR NA TILL SEKTIONERNA SKA MAN FORSAKRA SIG OM ATT DE KAN
BARA UPP DEN EVENTUELLA VIKTEN

INSTALLNING AV BRITSENS FOTANDA:
P& versionerna TREND och FLEX &r det mojligt att elektriskt stélla in lutningen pa britsens fotanda:

VERSION MED TRYCKKNAPPSPANEL
MED FYRA STYRFUNKTIONER MODELLER LB361 - LB472 MODELL LB351

-
. 1
" L,.i-il

sl S
. . Instéllning av skivans lutning med odelad Installning av lutningen pa de tvé sektionerna for
Tryck pa de visade knapparna u
fotdnda benen
& VARNING &
o HALL ETT BEHORIGT AVSTAND FRAN DE RORLIGA DELARNA , OCH FRAMFOR ALLT PLACERA INTE HANDERNA UNDER
DE ROLIGA YTORNA
o ANVAND INTE REMMAR FOR ATT FASTA BEN ELLER ARMAR PA BRITSAR MED RORLIGA YTOR
4.3 TRANSPORT

Tillvalsmojligheten HJULSATS &r en anordning utrustad med infallbara hjul med dubbel pedaldriven styrfunktion for att satta pa dem.

~

Tryck pa spaken for att satta pa hjulen
Lyft pa spaken for uppstélining

& VARNING &

. HJULEN AR GJORDA FOR ATT FLYTTA BRITSEN UTAN EXTRA VIKT
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5. SKOTSEL

De periodiska och extra serviceingreppen far endast goras av kvalificerade tekniker som kénner till innehdllet i denna instruktionshandbok och
har kannedom om utrustningens utformande, dess anvandning och skétsel. Foretaget CHINESPORT stdr till forfogande for att férse kunderna
med periodiska serviceingrepp eller for att hélla kurser i specialisering for att kunna utféra dessa ingrepp. Alla viktiga observationer ska noteras i
det blad som finns i kapitel 13 ANTECKNINGAR OM INGREPP och som ska uppdateras hela tiden.

5.1 VANLIG SKOTSEL

.& VARNING .&

Om en uppenbar sékerhetsrisk upptrader eller om ett fel uppstéar ska utrustningen omedelbart tas ur funktion och dess
anvandning oméjliggoras tills denna risk har atgardats.
Anteckna i det speciella, bifogade formularet alla defekter/skador/ingrepp som &r viktiga for utrustningens sékerhet

FREKVENS INGREPP

Allmén rengdring av utrustningen

Visuell inspektion av utrustningen, styrfunktionerna, sékerhetssystemen och alla tillbehdr .

skador eller deformeringar uppstatt.

Ramen och de mekaniska delarna: Kontrollera skruvarnas och muttrarnas atdragning; slitaget pa hylsor och stift, samt att inga

Kontrollera att hjulen &r fast férankrade och kan rotera fritt, rengér slitbanan

var sjatte Kontrollera att huvudstycket &r stabilt och inte ger efter d& kommandospaken frildggs

ménad

Kontrollera de gasdrivna fjadrarnas hallfasthet

Kontrollera att kontaktdonen i tryckknappspanelen och styrdonen &r helt isatta

Kontrollera utrustningens kablar

och/eller mekanismer

Kontrollera att det under den elektriska funktionen inte avges konstiga ljud eller vibrationer som kan indikera fel pa styrdon

DA OVAN NAMNDA OPERATIONER AVSLUTATS SKA MAN KOMPLETTERA INSPEKTIONEN GENOM ATT KORA EN

ARBETSCYKEL MED MAXIMAL FORUTSEDD VIKT.

.& VIKTIGT .&

KONTAKTA CHINESPORTS KUNDTJANST FOR ALLA DE OPERATIONER SOM INTE TAS UPP | LISTAN MED SERVICEINGREPP
REPARATIONEN AV STYRDONEN, CENTRALENHETERNA, KOMMANDON OCH BATTERILADDAREN FAR ENDAST GORAS AV
TILLVERKAREN OCH FAR INTE UNDER NAGRA OMSTANDIGHETER OPPNAS ELLER MANIPULERAS MED, GORS DETTA
FORFALLER GARANTIN OCH TILLVERKARENS ANSVAR UPPHOR ATT GALLA

5.2 RESERVDELS
VIKTIGT: ANVAND ENDAST ORIGINALRESERVDELAR FRAN CHINESPORT

- I - o~ ™ < - N\ - — il o o~
S S| FIS(FIS|ITI3| 3@ $S
0N Q|d|d|d|n|d Q|n| ol @l o|a
dJlafalalalalajalal a4 a2
80.23.00.0032 GASDRIVEN FJADER FOR INSTALLNING AV SKIVAN MED X X | X X | x
HUVUDSTYCKE ENDAST POSITIV
80.23.01.0261 GASDRIVEN FJADER FOR INSTALLNING AV SKIVAN MED X | X
HUVUDSTYCKE POSITIV OCH NEGATIV -
80.23.03.0145 ELEKTRISK CENTRALENHET 220V X[ X[X|X[X[X]|X|X[X]|X[X|X]|X
80.23.03.0141 STYRDON FOR INSTALLNING AV HOJD KAPACITET 150 Kg X | X X | X[ X
80.23.03.0248 STYRDON FOR INSTALLNING AV HOJD KAPACITET 250 Kg X[ X|X| X[ X]|X X | X
80.23.03.0429 STYRDON FOR INSTALLNING AV YTOR X[ X X
80.23.00.0054 L%}(ISKKNAPPSPANEL FOR MOTOR TILL INSTALLNING AV X1 x x| xIx!|xlx|x X X
80.23.00.0055 TRYCKKNAPPSPANEL FOR 2 MOTORER (INST. HOJD + YTOR) X[ X X
80.23.03.0143 PEDALSTYRNING ENKEL OVAL X[ X[ X| X[ X|X]|X| X X
85.23.01.0255 HJUL X| X[X| X[ X[ X]|X|X[X]|X[X]|X]|X
6. AVYTTRING AV ELEKTRISKA OCH ELEKTRONISKA UTRUSTNINGAR
Symbolen pa utrustningen betyder att den vid avyttring ska behandlas som “separat avfall”.
Anvandaren ska darfor ta detta avfall (eller lata det transporteras) till kommunal uppsamlingsplats med speciella atervinningsanlaggningar, eller
lamna det till aterforsaljaren vid inkdp av liknande produkt. Avfallssorteringen och den paféljande hanteringen, &tervinningen och avyttringen
gynnar tillverkning av utrustning med atervunnet material och begransar de negativa effekterna pa miljo och hélsa som eventuellt orsakats av en
felaktigt avfallshantering.
I
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7. FELSOKNING

Utrustningen har testats under mycket svara forhéllanden; inga fel har uppstdtt och inga delar har gatt sénder under testen. Vid eventuell
utebliven funktion se nedanstaende schema for diagnostik av flen.

Problem

Orsak

Lésning

UPPLYFTNING OCH INSTALLNING AV YTOR (elektrisk version)

Upplyftningen fungerar inte

Kontaktorerna ér inte inkopplade eller
otillrackligt isatta

Kontrollera anslutningarna

Blockering p.g.a. dverbelastning

Respektera den maximala kapaciteten

Ingen stromtillforsel

Kontrollera anslutningen till elnatet

Trasig tryckknappspanel — pedalstyrning Byt ut

Trasig centralenhet eller elektriskt styrdon

Kontakta service

MANUELL INSTALLNING AV SKIVA

Upplyftningen fungerar inte

[ Kolven ar trasig eller felinstlld

[ Byt ut - kontakta service

Skivan behaller inte positionen

| Kolven &r trasig eller felinstalld

| Byt ut - kontakta service

8. RENGORING

Rengoring av den elektriska utrustningen ska géras efter att utrustningen har kopplats ur frdn elnatet. Anvand en trasa som fuktats med vatten
och ett milt rengéringsmedel fér rengdringen.
Se till att ingen del av utrustningen traffas av vattenstralar eller annan vitska.

9. TEKNISKT BLAD

LB3 x x
KOD
LB4 x X
Lo - 150 LB3
Belastning i sékerhetsfunktion (Kg) 250 LB4
Héjdinstéllning (cm) 47 -97
Tid for min / max héjdinstélining 23 LB3
(sek) 21 LB4

Arbetsskivans dimensioner (cm)

200x 120 LB412-LB422-LB432-LB472
200x 150 LB413
200x 200 LB414

Elektrisk sékerhet

Klass2 - Tillampad del &r av typen B

Anvéndning:

Tidsbegransad: 10% - min. ANVANDNING 2/ min. PAUS 18

Stromforsorjning

220V 50Hz / 24V 70VA

Séakringar

Interna, ej ndbara

1P skydd

P54

Utrustningens vikt (Kg)

Fran 90 till 95 LB311-LB321-LB341-LB351-LB361 -LB411-LB421
Fran 98 till 103 LB412-LB422-LB432-LB472

140 LB413

156 LB414

Sektioner installbara med gasdriven
fjader (nr.)

1 LB321-LB341-LB361-LB351-LB421-L B422-1 B432-LB472

Sektioner instéllbara elektriskt (nr./
kapacitet)

1 LB361-LB472 / max belastning 100 kg
2 LB351 / max belastning 50 kg

Stoppningens material

Klass 11M

Stoppning

Expanderad tjocklek 30mm / densitet 30 kg/mc
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10.DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE

DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE

| ENLIGHET MED BILAGA VII TILL DIREKTIV 93/42/EEG ANDRAT GENOM 2007/47/EG
ACCORDING TO ATTACHED VII OF THE DIRECTIVE 93/42/EEC AMENDED BY 2007/47/CE

Artikelns kod - Article code  LB3 XX - LB4 X x

Produktens namn — Product name BEHANDLINGSBRITSAR FOR BOBATH-METODEN
Anvéndning — Use destination BEHANDLINGSBRITSAR

Klassificering 93/42/CEE - 93/42/EEC BY Class 1

Klassificering CEI62-5 — IEC 60601-1 Class 2 (elektriska versioner)

Typ CEI62-5 - IEC 60601-1 Tipe TILLAMPAD DEL AR AV TYPEN B (elektriska versioner)

11.GARANTI

ALLMANNA ASSISTANSVILLKOR EFTER FORSALINING AV ARTIKLAR FRAN CHINESPORT

Garantin varar 36 manader fran leveransdatum.

Garantin tacker inte forbrukningsmaterial, omladdningsbara batterier, inte heller rent allmant material som utsatts for slitage, skador férorsakade av slag, fall,
felaktig eller otilldten anvéndning, olyckshandelser, transportskador. Om andringar har gjorts p& apparaturen forfaller garantin automatiskt.
Reparation av apparaturen utférs efter intygad skada.

Kostnadsberakningen ska uttryckligen begéras.

Eventuell betalning gérs mot postforskott med forbehall for sarskilda dverenskommelser.

For tvistefragor ar endast domstolen i UDINE behérig rattslig instans.

REPARATIONER SOM FALLER UNDER GARANTIN

Reparationer under garantin ska begaras uttryckligen.

Reparationer under garanti ska géras vid vart laboratorium och forutsatter godkénnande.

For produkter som skickas med ursprungligt emballage sker atersandandet fraktfritt.

For reparation under garanti fordras ett kvitto eller motsvarande dar mottagningsdatum ligger inom garantitiden, (féljesedel, faktura, kassakvitto).
Om produkten vid kontroll visar sig perfekt fungerande paféres emellertid kunden felsokningskostnaderna.

REPARATIONER UTANFOR GARANTIN

For reparationer utanfér garantin som utférs i vara laboratorier, efter godkannande, faller kostnaderna pa kunden.

Begrénsat till de ersatta delarna vid utfort ingrepp galler garantin pé reparationen 12 ménader fran hdmtning av utrustningen.

Om produkten vid kontroll visar sig perfekt fungerande pafores emellertid kunden felsokningskostnaderna.

REPARATIONER HOS KUNDEN

Vid fall av reparation hos kunden erfordras en skriftlig begaran med den ansokandes fullstandiga uppgifter, typen av utrustning och felet.
Kilometerkostnaden for transport av tekniker ska 6verenskommas med hansyn till kundens behov.

Vid fall da utrustningen som &r foremal for ingreppet &r under garanti debiteras endast kostnaderna for transporten.

Tiden raknas fran avresan till dterkomsten av teknikern fran vart laboratorium, tidpunkten for aterkomsten beraknas pa basis av tiden som anvants for utresan.
FORSALJINING AV RESERV- OCH FORBRUKNINGSDELAR

Order ska goras skriftligt och specificera kund, artikel, speditionssétt och &ven kundens uppgifter (namn, efternamn, org.nr etc).

Tidsatgang for ordern kan variera beroende pa tillgéngen till materialet.

Reservdelar atertas inte.

Betalning mot postforskott, med forbehdll for sarskilda Gverenskommelser.

8/10



12.BILAGA 2 -TABELL OVER DE FRAMSTA DIMENSIONERNA OCH INSTALLNINGARNA

MODELL SKIVORNAS DIMENSIONER MODELL SKIVORNAS DIMENSIONER
LB311
LB411 P
LB412 , LB3sL
\\ ,,
LB413
LB414 / LB351
\ 200
150-20\ /
LB321
LB421 LB361
LB422 S -
100120
LB432 LB472




13.ANTECKNINGAR OM INGREPP

UTRUSTNING KUNDENS NAMN TYP DATUM FOR TILLVERKNINGSNU
I~ Privat FORSTA MMER
- SjUkhUS INSTALLATION
™ Vardhem ANVANDNING
L, Cyk|er/ménad
DATUM FOR UTFORDA INGREPP/ PATRAFFADE FEL ANSVARIG NAMNTECKNING [ NASTA RESULTAT
INGREPP TEKNIKER INGREPP
INSPEKTION
Godkéand
Atgardad

Ej godkénd/satt ur funktion
Leverantoren har informerats

Godkénd

Atgardad

Ej godkénd/satt ur funktion
Leverantoren har informerats

Godkénd

Atgardad

Ej godkénd/satt ur funktion
Leverantoren har informerats

Godkénd

Atgérdad

Ej godkénd/satt ur funktion
Leverantoren har informerats

Godkénd

Atgérdad

Ej godkénd/satt ur funktion
Leverantoren har informerats

Godkénd

Atgérdad

Ej godkénd/satt ur funktion
Leverantoren har informerats

Godkénd

Atgérdad

Ej godkénd/satt ur funktion
Leverantéren har informerats

gooOojooOojooOjooOoj0ooOjooojoooOojooon

Godkénd

Atgardad

Ej godkénd/satt ur funktion
Leverantoren har informerats




